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Srodki ostroznosci

Serwisowanie moze by¢é wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy korzystac tylko z autoryzowanych czesci zapasowych, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych.

Uzywac wytacznie srodkow piorgcych przeznaczonych do prania materiatow tekstyl-
nych w wodzie. Nie wolno stosowac¢ suchych preparatéw czyszczacych.

Urzadzenie nalezy podtgczag, stosujgc nowe weze do wody. Stosowanie uzywanych
wezy jest niedozwolone.

Nie wolno w zadnym wypadku wykonywac¢ obejscia blokady drzwiczek urzadzenia.

Jesli w urzadzeniu zostanie stwierdzona nieprawidtowos$¢, nalezy jg niezwtocznie zgto-
si¢ osobie odpowiedzialnej. Jest to wazne dla bezpieczenstwa wiasnego i innych.

NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czes$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzieé, Zze maszyna jest odtgczona (prze-
wod zasilajgcy jest odtgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma
dostep. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, na-
lezy zapewnic roztgczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania.

Z zachowaniem zasad podtgczania przewodow: aby utatwi¢ instalacje i obstuge pralki
nalezy zamontowac wytgcznik wielobiegunowy przed instalacjg pralki.

Jesli na tabliczce znamionowej urzgdzenia podano inne napiecie znamionowe lub
czestotliwos¢ znamionowg (rozdzielone znakiem ,/”), opis czynnosci zwigzanych z do-
stosowaniem urzgdzenia do pracy z wymaganym napieciem lub czestotliwoscig zosta-
ty podane w instrukcji instalaciji.

Urzadzenia stacjonarne niewyposazone w wytgczniki umozliwiajgce odtgczenie od
zrodta zasilania z rozwarciem stykdw na wszystkich biegunach, ktére pozwala na pet-
ne odtgczenie w warunkach nadmiernego napiecia kategorii lll: w instrukcji okreslono,
ze wytgczniki muszg by¢ wbudowane w state przewody sieciowe zgodnie z normami.
Otwory w podstawie nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

Maksymalna masa wsadu: 12 kg.

Poziom emis;ji ciSnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wedtug
charakterystyki czestotliwosciowej A:

— Pranie: <62 dB(A).

— Wirowanie: <72 dB(A).

Maksymalne cisnienie na wlocie wody: 800 kPa / 116 psi

Minimalne cisnienie na wlocie wody: 50 kPa / 8 psi

Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH,
TR, UK:

— Urzadzenie mozna wykorzystywac¢ w miejscach ogélnodostepnych.

— Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
przez osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod nad-
zorem lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia w bezpieczny
sposob oraz zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny korzystac z
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urzgdzenia dla zabawy. Operacje czyszczenia i konserwacji urzgdzenia nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Dodatkowe wymagania obowigzujgce w innych krajach:

— Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz tez
niemajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowie-
dzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia,
ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.

— Niniejsze urzgdzenie zaprojektowano do uzytku domowego i podobnych zastosowan,
np.: (IEC 60335-2-7) w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw, w biurach i in-
nych miejscach pracy, w gospodarstwach rolnych, dla klientéw w hotelach, motelach i
innych miejscach wykorzystywanych do celow mieszkaniowych, w pensjonatach typu
,bed and breakfast”, w czesciach wspdlnych na terenie blokdw mieszkalnych lub w
pralniach.

1.1 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do odziezy pranej w wodzie.
Nie optukiwac pralki strumieniem wody.

Aby zapobiec uszkodzeniu obwodoéw elektronicznych (i innych elementéw urzgdzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzgdzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiesci¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowej.

1.2 Przeznaczenie wylacznie komercyjne

Urzadzenia bedgce przedmiotem niniejszej instrukcji sg przeznaczone wyfgcznie do uzytku komercyjnego albo
przemystowego.

1.3 Certyfikat ergonomicznosci

Ciato cztowieka stworzone jest do ruchu i aktywnosci, ale statyczne lub powtarzalne ruchy badz nieprawidtowa pozy-
cja ciata mogg by¢ przyczyng dolegliwosci lub urazéw fizycznych.

W wyniku przeprowadzonej oceny ergonomicznosci tego produktu i dostepnych w nim rozwigzan, ktére mogg mie¢
wplyw na fizyczne i kognitywne uwarunkowania jego obstugi, urzadzenie uzyskato stosowny certyfikat.

Produkty ergonomiczne powinny spetnia¢ okreslone wymagania w trzech réznych obszarach: technicznym, biome-
dycznym i psychospotecznym (przydatnos¢ oraz zadowolenie).

Dla kazdego z tych obszardéw przeprowadzono préby z udziatem rzeczywistych uzytkownikéw urzadzenia. Préby wy-
kazaty, ze produkt spetnia wymagania kryteriow ergonomicznosci zgodne z odpowiednimi normami.

W przypadku obstugi kilku urzgdzen przez jednego operatora wzrasta liczba powtarzalnych ruchéw, co powoduje
znaczne zwiekszenie ryzyka biomechanicznego.

Mozliwym zrodtem ryzyk zwigzanych z nieprawidtowg postawg jest obstuga uchwytu drzwi w przypadku braku posta-
wienia urzgdzenia na podstawie.

W celu unikniecia urazéw podczas obstugi urzadzenia nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen.

» Zamiast stawia¢ urzgdzenie na posadzce umiescic¢ urzgdzenie na podstawie, aby operator nie musiat sie schyla¢
w czasie wktadania lub wyjmowania tkanin.

Minimalna sugerowana wysokos¢ podstawy wynosi 300 mm.

* W celu utatwienia zatadunku, wytadunku oraz transportu nalezy zapewni¢ odpowiednie wézki lub kosze.

* W przypadku obstugi kilku urzgdzen przez jedng osobe nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ rotacji pracownikéw w miejs-
Cu pracy.
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1.4 Symbole

Przestroga

Uwaga, wysokie napiecie

B>>

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczytac¢ instrukcje
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2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancjg, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczacej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional udostepniong w formie papiero-
wej lub elektronicznej.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional srodkéw czyszczacych, ptuczacych i
odkamieniajacych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

 instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materialowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadow elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-
wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;
— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniajg wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);
— czesci hydraulicznych, komponentow lub podlegajacych zuzyciu srodkéw czyszczgcych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploatacji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentacji sprzetu;
— nieprawidfowe;j: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;
— zastosowania nieoryginalnych komponentéw (np.: materiatow eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);
— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);
— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;
— wypadkéw lub przypadkow dziatania sity wyzszej;
— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzen powierzchni produktu,
chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jedne-
go (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);
* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;
* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;
» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux
Professional.
Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkow czyszczgcych, chyba Zze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional.
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3 Opis produktu
3.1 Widok produktu

fig.W01573

Dozownik detergentu

Panel obstugi

Blat

Mechanizm wrzutowy

Komora na zetony

Tabliczka znamionowa

Drzwi

O N[O |~ |WIN|[—~

Nozki do poziomowania urzgdzenia
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3.2 Akcesoria

> “:l. lllllllllllllg
48
s

Washing Machine Washing Machine
WEL100P WE1100P

/

Installation Manual

Y
=

A @ @ Festonx A E Sestrotux

5 4

fig.Ww01574

Klucz maszynowy: Do odkrecenia srub transportowych i regulacji nézek

Prowadnice plastykowego weza: Do podtgczenia weza spustowego na krawedzi zlewu

Sruba: Do zamocowania ptyty dolnej

Weze doprowadzajgce wode: Do podtgczenia urzadzenia do zawordw zimnej i gorgcej wody

Klucz: Do otwierania zamka ptyty mechanizmu wrzutowego

Wspornik czytnika kart: Do zamocowania czytnika kart

Pokrywa zabudowy komory na zetony: Do przykrycia otworu zabudowy komory na zetony w OPL

O IN|oO|ja|(|[WIN|~

Pokrywa do OPL: Do przykrycia otworu zabudowy mechanizmu wrzutowego w OPL

©

Ptyta dolna: Ze wzgledu na bezpieczenstwo przeciwpozarowe

10 Instrukcja obstugi: Dla uzytkownikéw

11 Podrecznik instalacji: Dla uzytkownikow

12 Waz spustowy

13 Zacisk: Do mocowania weza spustowego

3.3 Instalacja na podwieszanej podtodze
Jesli to mozliwe, urzgdzenie zainstalowaé w narozniku pomieszczenia, gdzie podtoga jest stabilniejsza.

3.4 Dostepnos¢ u autoryzowanego sprzedawcy

Jedynie odpowiednie akcesoria zatwierdzone przez Electrolux zapewnia, ze urzadzenie bedzie spetnia¢ normy bez-
pieczenstwa. W razie stosowania niezatwierdzonych czesci wszelkie reklamacje zostang odrzucone.
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4
1
2.
3
4
5

Przed pierwszym uzyciem

. Sprawdzi¢, czy wyjeto wszystkie sruby transportowe.

Sprawdzi¢, czy dostepne jest podtagczenie do sieci elektrycznej i wodociggowe;.

. Wilac¢ 2l wody do komory detergentu do fazy prania. Spowoduje to aktywacje systemu spustowego.
. Doda¢ niewielka ilos¢ detergentu do komory fazy prania.

. Ustawi¢ i uruchomi¢ program dezynfekcji bez wktadania prania. Spowoduje to usuniecie wszelkich zabrudzen z

komory prania i z bebna.
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5 Panel sterowania
5.1 Opis panelu sterowania

w W @ AN > -
o o o o o o o /0
|_J L[EJJ ‘
1 2 3 4 5 6 7
fig.W01575
1 [¢19) Przycisk Zimna
2 Vi) Przycisk Ciepta
3 [t} Przycisk Gorgca
4 Przycisk Delikatne
5 q;fp Przycisk Cigzkie
6 Przycisk Extra Ptukanie
7 3 Przycisk Start
5.2 Wyswietlacz
@ W @ AN 4
» o o o o o o o SY
~ N .
A D C B
fig.W01583

Na wys$wietlaczu pojawia sie:

o0 w>

Po wybraniu programu witacza sie kontrolka.
Na przyktad: wybraé program Zimna i zaswieci sie kontrolka zimnej wody.
Na wyswietlaczu pojawia sie informacja o cenie, informacja o btedzie oraz pozostaty czas.

. Obszar wskaznikow

. Okno wyswietlacza

. lkona dezynfekgc;ji

. Ikona samoczyszczenia bebna




Instrukcja obstugi 13

6 Programy

& Ostrzezenie &

1.

2.

5. Ciezkie (QEP): Przedtuza czas prania o 5 minut.

6. Extra ptukanie (#): Dodaje jedno dodatkowe ptukanie.

Zimna (@): Jest to pranie w zimnej wodzie, bez grzania. DomysIny czas programu to 35 minut. Maks. pred-
kos¢ wirowania to 1050 obr./min.

Ciepta (@): Temperatura prania to ok. 40°. DomysIny czas programu to ok. 35 minut, bez uwzgledniania
czasu grzania. Podczas grzania na wy$wietlaczu jest komunikat ,GRZANIE”. Maks. predkos¢ wirowania to
1050 obr./min.

Goraca (GEI): Temperatura prania to ok. 60°. Domysiny czas programu to ok. 35 minut, bez uwzgledniania
czasu grzania. Podczas grzania na wyswietlaczu jest komunikat ,GRZANIE”. Maks. predkos¢ wirowania to
1050 obr./min.

Delikatne (): Temperatura prania to ok. 30°. DomysIny czas programu to ok. 35 minut, bez uwzgledniania
czasu grzania. Podczas grzania na wyswietlaczu jest komunikat ,GRZANIE”. Maks. predko$¢ wirowania to
700 obr./min.

+

/N /N

Opcije Ciezkie lub Extra Ptukanie sg dostepne dla programoéw z ziemna, cieptg i gorgcg wodg. Sa niedo-
stepne dla programu Delikatne.

. Dezynfekcja':z:'): Aby wybra¢ ten program, jednoczes$nie nacisngé przyciski Gorgca+Delikatne i przytrzymac

. Samoczyszczenie bebna ( '@ ): Po podigczeniu catego urzgdzenia do zasilania jednoczes$nie nacisng¢ przy-

przez 4 sekundy. Program przeprowadza dezynfekcje w wysokiej temperaturze.

ciski ZIMNA i CIEPLA i przytrzymac przez 4 sekundy. Miga¢ beda jedynie kontrolki ZIMNA i CIEPLA. Nacis-
na¢ przycisk Start, aby rozpoczg¢. Procedura pozwoli oczysci¢ wewnetrzny beben.

AN /N

Program prania wstepnego jest domysinie wytgczony. Nalezy go wigczy¢ w trybie serwisowym. Wiecej informac;ji
patrz instrukcja instalaciji.
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7 Codzienne uzycie

7.1 Wkiadanie prania

1. Pociggna¢ za uchwyt, aby otworzy¢ drzwi urzadzenia.
. Wiozy¢ ubrania do urzadzenia i zamkng¢ drzwi. Nie przetadowywac urzadzenia.

2
3. Doda¢ detergentu, wybielacza i zmiekczacza zgodnie z zaleceniami producentow.
4

. W przypadku stosowania detergentéw w ptynie:
* Nie stosowa¢ detergentéw w ptynie o gestej lub galaretowatej konsystenciji.
* Nie stosowaé wiecej ptynu niz maksymalny poziom.

A Ostroznie

Sprawdzi¢, czy pranie nie utkwito pomiedzy uszczelkg a drzwiami.
Istnieje ryzyko wycieku wody lub uszkodzenia prania.

fig.W01586
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7.2 Komory na detergent

Uwagal!
Stosowac jedynie detergenty przeznaczone konkretnie do pralek.
Zawsze przestrzegacé instrukcji podanych na opakowaniu detergentu.

Komora 1 - detergent w proszku lub w ptynie
Komora 2 - zmigkczacz
Komora 3 - wybielacz

fig.W01587
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8 Rady i wskazoéwki

8.1 Wsad prania

+ Posegregowac pranie na: biate, kolorowe, syntetyczne, delikatne i wetniane.
* Przestrzegac instrukcji prania podanych na metkach pranych rzeczy.
» Nie pra¢ razem rzeczy biatych i kolorowych.

* Niektére kolorowe rzeczy mogg sie odbarwi¢ podczas pierwszego prania. Zalecamy, aby pierwszy razy byty prane
oddzielnie.

» Zapig¢ guziki w poszewkach, zapig¢ zamki, haczyki i zatrzaski. Zwigzac¢ paski.

» Oproézni¢ kieszenie i roztozy¢ rzeczy.

* Przewréci¢ wielopoziomowe tkaniny, rzeczy wetniane i zawierajgce malowane dodatki na lewg strone.

* Usung¢ trudne plamy.

* W razie mocnego zabrudzenia stosowac specjalne detergenty.

» Uwazac przy firanach. Usung¢ zaczepy lub umiesci¢ firany w worku do prania badz poszewce.

* Nie pra¢ w urzgdzeniu rzeczy bez obszycia lub rozdartych. Do prania niewielkich oraz/lub delikatnych rzeczy (np.
biustonoszy z fiszbinami, paskéw, rajstop itp.).

» Bardzo niewielkie wsady mogg powodowac problemy z wywazeniem podczas wirowania.

8.2 Uporczywe plamy

W przypadku niektérych plam woda i detergent nie sg wystarczajace.
Zalecamy usuniecie takich plam przed wiozeniem danej rzeczy do urzgdzenia.

Dostepne s3 specjalne srodki do usuwania plam. Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania plam dopasowanych do
rodzaju plamy oraz tkaniny.

8.3 Detergent i dodatki

» Stosowac wylgcznie detergenty i dodatki przeznaczone do pralek:
— Detergenty w proszku do wszystkich rodzajow tkanin.
— Detergenty w proszku do tkanin delikatnych (40 °C max) oraz wetny.
— Detergenty w ptynie, najlepiej do programoéw prania w niskiej temperaturze (60 °C max) do wszystkich rodzajow
tkanin lub specjalnie tylko do wetny.
* Nie mieszaé réznych rodzajow detergentow.
« Aby chroni¢ srodowisko, nie stosowaé wiecej niz zalecana ilo$¢ detergentu.
* Przestrzegac¢ instrukcji podanych na opakowaniu detergentu.
» Stosowac produkty odpowiednie do rodzaju i koloru tkaniny, temperatury prania oraz stopnia zabrudzenia.

» Jesli w urzadzeniu nie ma dozownika detergentu z klapami, detergenty w ptynie odmierza¢ za pomocg specjalne;j
miarki (dostarczanej przez producenta detergentu).

8.4 Wskazéwki ekologiczne

» Ustawia¢ program na pranie wsadu o normalnym stopniu zabrudzenia.

» Zawsze uruchamia¢ program prania z maksymalnym dozwolonym wsadem.

* W razie potrzeby uzy¢ srodka do usuwania plam, kiedy ustawia sie program prania w niskiej temperaturze.
» Aby prawidtowo dozowa¢ detergent, sprawdzi¢ twardos¢ wody w domowej sieci wodociggowe;j.

8.5 Twardos¢ wody

Jesli woda w sieci jest twarda lub srednio twarda, zalecamy stosowanie zmiekczaczy wody w pralce. Jesli woda w
sieci jest miekka, nie ma potrzeby stosowania zmiekczacza wody.

Aby dowiedzie¢ sie, jaka jest twardosci wody w sieci, nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem wodociggowym.
Stosowac zalecane ilosci zmiekczacza wody. Przestrzegac instrukcji podanych na opakowaniu srodka.
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9 Czyszczenie i konserwacja

9.1 Czyszczenie obudowy
Wymy¢ urzgdzenie cieptg wodag z mydtem. Wytrze¢ wszystkie powierzchnie do sucha.

AN /N

Nie uzywac¢ alkoholu, rozpuszczalnikéw ani sSrodkéw chemicznych.

9.2 Odkamienianie
Jesliwoda w sieci jest twarda lub $rednio twarda, zalecamy stosowanie srodka do usuwania kamienia w pralce.
Regularnie sprawdzac, aby upewnic¢ sie, ze w bebnie nie pojawiajg sie osady kamienia lub czgstki rdzy.

Do usuwania czgstek rdzy stosowaé wytgcznie specjalne produkty do pralek. Nie dodawac¢ ich podczas prania ja-
kichkolwiek rzeczy.

9.3 Pranie konserwacyjne

W przypadku programow o niskiej temperaturze niektére detergenty mogg pozostawac¢ wewnatrz bebna. Regularnie
przeprowadzac pranie konserwacyjne. W tym celu:

* Wyja¢ pranie z bebna.
» Ustawi¢ program dezynfekcji o najwyzszej temperaturze i dodac niewielka ilos¢ detergentu. Regularnie spraw-
dzac¢ uszczelke i wyjmowac wszelkie przedmioty, ktére dostaty sie do jej sSrodka.

9.4 Uszczelka drzwi

fig.W01588

Regularnie sprawdzac¢ uszczelke i wyjmowac wszelkie przedmioty, ktére dostaty sie do jej srodka.
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9.5 Czyszczenie bebna

Regularnie sprawdzac, aby upewni¢ sie, ze w bebnie nie pojawiajg sie osady kamienia lub czgstki rdzy. Stosowac

wytgcznie specjalne srodki do usuwania rdzy w bebna.

Sugerujemy, aby:

1. Czysci¢ beben specjalnym srodkiem do stali nierdzewne;.

2. Uruchomié program dezynfekcji o najwyzszej temperaturze i dodac¢ niewielkg ilos¢ detergentu.

fig.Ww01589

fig.W01590
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9.7 Czyszczenie filtra spustowego

& Ostrzezenie

Nie czyscic filtra spustowego, jesli woda w urzagdzeniu jest gorgca.

1. 2,

~—
!

fig.W01591
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9.8 Czyszczenie wezy doprowadzajacych wode oraz filtrow na zaworach
Regularnie czysci¢ oba weze doprowadzajgce wode (goracej i zimnej wody) oraz oba filtry na zaworach.

fig.W01592

Awaryjne odpompowanie wody
W zwigzku z awarig urzgdzenie nie moze odprowadzi¢ wody.

Jesli do tego dojdzie, wykonac kroki od (1) do (8) w rozdziale Czyszczenie filtra spustowego. W razie koniecznosci
wyczysci¢ pompe.

9.9 Srodki zabezpieczajace przed zamarznigciem

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu, gdzie temperatura moze spas¢ ponizej 0 °C, usung¢ pozostatosci wo-
dy z weza doprowadzajgcego oraz z pompy spustowe;j.

1. Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Zakreci¢ zawor wody.

Witozy¢ oba konce weza doprowadzajgcego wode do zbiornika, aby oprézni¢ go wody.

Oproézni¢ pompe spustowg. Patrz procedura awaryjnego spustu.

Gdy pompa spustowa jest pusta, z powrotem zainstalowa¢ wgz doprowadzajgcy wode.

A Ostrzezenie &

Upewnic sie, czy temperatura jest powyzej 0 °C przed ponownym uzyciem urzgdzenia.
Producent nie bedzie ponosi¢ Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niskimi temperaturami.

ok oo
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10 Rozwigzywanie probleméw
10.1 Wstep

Urzgdzenie sie nie uruchamia lub zatrzymuje sie podczas pracy.

Nalezy najpierw sprobowaé¢ samodzielnie znalez¢ rozwigzanie problemu (w tabeli ponizej). Jesli nie znaleziono roz-
wigzania, skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem technicznym.

Przy niektérych problemach pojawia sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu wyswietla sie kod alarmu:

10.2 Mozliwe usterki

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program sie nie uruchamia.

Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilajgcego jest podtgczona do
gniazdka.

Sprawdzi¢, czy drzwi urzadzenia sg zamknigte.
Sprawdzi¢, czy nacisnieto przycisk Start.

Urzadzenie nie napetnia sie prawidtowo wodg.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy cis$nienie wody nie jest za niskie. Aby sprawdzi¢ te in-
formacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym zakliadem
wodociggowym.

Sprawdzi¢, czy zawdr wody nie jest zatkany.

Sprawdzi¢, czy filtry wezy doprowadzajgcych wode nie sg zatkane.
Sprawdzi¢, czy weze doprowadzajgce wode nie sg zagigte lub
zatamane.

Sprawdzi¢, czy podtaczenia wezy doprowadzajgcych wode sa
prawidtowe.

Urzadzenie nie napetnia sie wodg i natychmiast odpompowuje wode.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy jest w prawidtowej pozycji. Waz moze
by¢ zbyt nisko.

Urzadzenie nie wypompowuje wody.

Sprawdzi¢, czy odptyw w zlewie nie jest zatkany.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy nie jest zagiety lub zatamany.
Sprawdzic¢, czy filtr spustowy nie jest zatkany. W razie potrzeby wy-
czyscic filtr.

Sprawdzi¢, czy podtaczenie weza spustowego jest prawidtowe.
Ustawi¢ program odpompowania.

Faza wirowania nie dziata lub ostatni cykl prania jest dtuzszy niz
zwykle.

Sprawdzi¢, czy filtr spustowy nie jest zatkany. W razie potrzeby wy-
czyscic filtr.
Problem ten moze by¢ spowodowany niewywazeniem.

Na podtodze jest woda.

Sprawdzi¢, czy podtaczenia wezy doprowadzenia wody sg szczelne i
nie ma przeciekow.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy nie jest uszkodzony.
Sprawdzi¢, czy dodano wtasciwy detergent oraz we witasciwej ilosci.

Nie mozna otworzy¢ drzwi urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy program prania sie zakonczyt.

Nie mozna otworzy¢ drzwi urzgdzenia. Urzadzenie wydaje nietypowe
hatasy.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtgczone do zasilania elektryczne-
go. Problem moze byé spowodowany awarig urzgdzenia. Sprawdzi¢,
czy urzgdzenie jest prawidtowo wypoziomowane.

Urzadzenie wydaje nietypowe hatasy. Cykl jest dtuzszy nie wyswietla-
ny czas.

Sprawdzi¢, czy usunigto opakowanie oraz/lub $ruby transportowe.
Doda¢ wiecej rzeczy do bebna. Wsad moze byé zbyt maty.

Niewywazony wsad moze wydtuzac czas trwania programu. Jest to
normalne zachowanie urzadzenia.

Wyniki prania nie sg zadowalajgce.

Zwiekszy¢ ilos¢ detergentu lub uzy¢ innego detergentu

Wyniki prania nie sg zadowalajgce. Nie mozna ustawi¢ opciji.

Uzy¢ specjalnego srodka do usuwania upartych plam przed wioze-
niem do prania.

Sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowg temperature. Zmniejszy¢ wsad
prania.

Sprawdzi¢, czy nacisnieto tylko zgdany(e) przycisk(i).
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11 Awaryjne otwarcie drzwi

W razie awarii zasilania lub awarii urzadzenia drzwi pozostajg zablokowane. Program prania wznowi sie, gdy przy-
wrocone zostanie zasilanie. Jesli drzwi sg zablokowane w zwigzku z awarig, aby je otworzy¢, nalezy skorzysta¢ z op-
cji awaryjnego odblokowania.

Przed otwarciem drzwi:

Ostroznie

Upewnic sie, ze temperatura wody oraz samo pranie nie sg gorgce. Odczeka¢ do ostygniecia, w razie
koniecznosci.

A Ostroznie A

Sprawdzi¢, czy beben sie nie obraca. Odczeka¢ do zakonczenia obrotéw bebna, w razie koniecznosci.

& Ostroznie A

Sprawdzi¢, czy poziom wody w bebnie nie jest zbyt wysoki. Przystgpi¢ do awaryjnego odpompowania, w razie
potrzeby (patrz Awaryjne odpompowanie wody w rozdziale Czyszczenie i konserwacja ).

Aby otworzy¢ drzwi, nalezy:

Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Otworzy¢ plyte dolna.

Dwa razy pociggng¢ w dot za uchwyt awaryjnego odblokowania, aby otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
WYyjac¢ pranie, a nastepnie zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

Zamkngc¢ ptyte dolna.

arON =

fig.W01593

Instalacja

Przesung¢ w dot

Sruby mocujace

Al WIN ]|~

Pociagna¢ linke drzwi, aby odblokowac
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12Dane techniczne

Wymiary Szeroko$¢/ Wysokosé/ Gtebokosc¢/ 686 mm/ 1098 mm/ 765 mm
taczna gtebokosc 839 mm
Przytacze elektryczne Napiecie 220-240V
Moc ogdtem 2200 W
Maks. natezenie pragdu 10A
Czestotliwos¢ 50 Hz
Poziom zabezpieczenia przed wejsciem czgstek statych oraz wilgoci zapewniony przez pokry- | IPX4

we ochronng, z wyjatkiem sprzetu niskiego nap

iecia bez ochrony przed wilgocig

Cisnienie doprowadzanej wody Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 10 bar (1 MPa)
Doprowadzenie wody Zimna woda
Goragca woda
Maksymalny wsad Bawetniane 12 kg
Predkos$¢ wirowania Maksimum 1050 obr./min.

1. Urzadzenie dziata prawidtowo, jesli cisnienie wody nie jest nizsze niz 0,05 MPa (0,5 bar). Jesli nie mozna podta-
czy¢ weza doprowadzajgcego wode do zaworu zimnej wody w podstawowej sieci wodociggowej, nalezy podtg-
czy¢ go do domowego systemu magazynowania zimnej wody.

Podtaczy¢ waz doprowadzajgcy wode do zaworu wody z gwintem 3/4".
Sprawdzi¢, czy temperatura gorgcej wody w domowe;j sieci nie przekracza 55 °C.
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13 0chrona srodowiska

Poddawac recyklingowi materiaty oznaczone symbolem Ef:) Opakowania wtozy¢ do odpowiednich pojemnikéw, aby
umozliwi¢ ich recykling. Chron srodowisko i zdrowie ludzkie. Prawidtowo utylizuj zuzyty sprzet elektryczny i elektro-
techniczny. Nie wyrzucaj urzgdzen oznaczonych symbolem X wraz z odpadami domowymi.

Oddaj produkt do lokalnego zakfadu utylizacji odpaddw lub skontaktuj sie z odpowiednim urzedem gminy.
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14 Kody btedéw

W razie przypadkowego odciecia zasilania, urzgdzenie automatycznie wznowi prace po przywroceniu zasilania.
Urzgdzenie wznowi program od momentu, w ktéry zostat przerwany przez awarie zasilania.

O biedach/usterkach programu lub urzgdzenia informuje numeryczny kod btedu na wyswietlaczu panelu sterowania.

Niektore kody btedoéw kasujg sie automatycznie po nacisnieciu przycisku Start w celu zrestartowania urzgdzenia lub
po otwarciu drzwi.

W przypadku innych kodéw bteddw nalezy wezwac serwis.

Kod btedu Przyczyna / Czynnosci zaradcze

Err1 tacznik drzwiowy otwarty podczas programu prania.

Err2 Btad odpompowania. Woda nie zostata odpompowana w ciggu 15 minut. Sprawdzié, czy filtr pompy spustowej nie
jest zatkany.

Err3 Btad czujnika temperatury. Czujnik temperatury jest uszkodzony lub zacisk jest odtgczony.

Err4 Btad grzania. Grzatka jest uszkodzona lub zacisk jest odtgczony.

Err5 Nie osiggnieto poziomu wody w ciggu 8 minut. Sprawdzi¢, czy filtr na doprowadzeniu wody nie jest zatkany.

Err6 Btad czujnika poziomu wody.

Err7 Brak obrotéw silnika.

Err8 Sygnat poziomu wody powyzej parametry ustawionego ze wzgledéw bezpieczenstwa, podczas programu. Pompa
uruchamia sie automatycznie.

Unb Btad niewywazonego wsadu. Otworzy¢ drzwi i recznie przywrdci¢ odpowiednie wywazenie ubran, nastepnie na-
cisng¢ przycisk Start w ciggu dwdch minut.

EuAr Btad komunikacji pomigdzy modutami wyswietlacza i zasilania.

Drzwi Drzwi nie sg zamknigte. Zamkna¢ z powrotem drzwi.
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15Informacje o wyrzucaniu produktu

15.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploatacji

Przed zeztomowaniem urzgdzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegoélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie zitomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbioérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chfodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze byé wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z lokalnym sprzedawca lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

15.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywac, poddawac recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

"‘ Polietylen:
+ Opakowanie zewnetrzne
,-’ » Torebka z instrukcjami
PE
"‘ Polipropylen:
» Paski
L
PP

Pianka styropianowa:

0“ _
'.’ « Ochraniacze narozne
PS
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